© ANALOGUE TIME SWITCH

The product automatically turns on and off a variety of electrical equipment
according to the time set by the user. Controllable equipment can be lights, light
boxes, neon signs, production equipment, agriculture, aquaculture, and warehouse
exhaust system that automatically preheat optimal control products, such as radio
and television equipment.

Technical data

Operating voltage AC 10/230V
Frequency 50~60 Hz
Number of channels 1

Width 1modules
Installation type DIN rail

Type of connection

Screw terminals

Drive Quartz-controlled stepper motor
Description Program Daily program
« 24-Hour analog time 179 P POYVEV reserve 3 Days g
-1Channel - Switching Capacity 250V Ac,Cos @ =116A
- Daily Program ‘ 7 F,“ == - 250V Ac,Cos @ =0.6 4A
- With power reserve 0 : *“ Incandesceﬁt/ﬂaloggn lamp load WOOOW
(exchangeable NIMH M i I — A ; 7SﬂhorteAst swmch;gzguzwces 15:1% .
rechargeable battery) 6 ® E | ! i gl | 2 Tlme ccuracy At < #1s/day(quartz)
- 96 Switching segments ) | | ype of COﬂtaC} i NO contact
- Quartz controlled | -4 in L Number of swnchmg segments 96
- Shortest switching | | : ‘:'_,71 Stand-by consu.mpt\on ~0.5W
time: 15 minutes =z Q- - Type of.protecnon P20 i
- Screw terminals L [ 34+ 1 { 495 Prctgctlon Class Il acording to EN 60 730-1
| Ambient temperature -10°C ~+50°C

@ ANALOGE ZEITSCHALTUHR

Das Produkt schaltet automatisch eine Vielzahl von elektrischen Geraten gemafB der
vom Benutzer eingestellten Zeit ein und aus. Steuerbare Gerate konnen Lichter,
Leuchtkasten, Leuchtreklamen, Produktionsgerate, Landwirtschafts-, Aquakultur-
und Lagerabgassysteme sein, die optimal gesteuerte Produkte wie Radio- und
Fernsehgerate automatisch vorwarmen.

Beschreibung
« 24-Stunden-Analogzeit

Technische Daten

Betriebsspannung AC 10/230V
Frequenz 50~60Hz
Anzahl der Kanéle 1

Breite 1 Module
Installationstyp DIN-Schiene

Art der Verbindung

Schraubklemmen

Antrieb

Quarzgesteuerter Schrittmotor

Programm

Tagliches Programm

Energie reserve

3 Tage

Schaltleistung

250 V AC,Cos ® =116A
250 V AC,Cos ® =0,6 4A

Gluhlampen-/Halogenlampenlast

1000W

Klrzeste Schaltzeiten

15 Minuten

- 1Kanal =

- Tagesprogramm - 3
« Mit Gangreserve I
(austauschbares NIMH 1 U T

wiederaufladbare Batterie)
+ 96 Schaltsegmente é( &

45

Zeitgenauigkeit Bei 25 °C

< #1s/Tag (Quarz)

Art des Kontakts

Kein Kontakt

- Quarzgesteuert g
- Kurzeste Schaltzeiten
Zeit:15 Minuten

- Schraubklemmen

Anzahl Schaltsegmente 96
Standby-Verbrauch ~0,5 W

Art des Schutzes 1P20

Schutzklasse Il nach EN 60 730-1
Umgebungstemperatur -10°C ~+50°C

@ ANALOGOWY PRZELACZNIK CZASOWY

Produkt automatycznie wigcza i wytgcza réznorodne urzadzenia elektryczne
zgodnie z czasem ustawionym przez uzytkownika. Sterowanymi urzadzeniami
moga by¢ sSwiatta, kasetony Swietlne, neony, sprzet produkcyjny, rolnictwo,
akwakultura i uktad wydechowy magazynu, ktéry automatycznie podgrzewa
optymalne produkty kontrolne, takie jak sprzet radiowy i telewizyjny.

Opis
« 24-godzinny czas analogowy 17.

- Tkanat .
« Program dzienny
+ Z rezerwa mocy

—a

Dane techniczne

Napiecie robocze AC 110/230 V
Czestotliwosé 50~60 Hz
Liczba kanatow 1
Szerokosc¢ 1 moduty
Typ instalacji Szyna DIN

Rodzaj pofaczenia

Zaciski Srubowe

Prowadzi¢

Silnik krokowy sterowany kwarcowo

Program

Program dzienny

Rezerwa mocy

3dni

Zdolnos¢ przetaczania

250V AC,Cos @ =116A
250V AC,Cos @ =0,6 4A

Obcigzenie lampa zarowa/halogenowa 1000 W

Najkrotsze czasy przetgczania

15 minut

(wymienny NIMH 1
bateria do ponownego {5( ® &

g
natadowania)

45

Doktadno$¢ czasu Przy 25°C

< t1 s/dzien (kwarc)

Rodzaj kontaktu

Brak kontaktu

+ 96 segmentow
przetaczania @
- Sterowanie kwarcowe i
- Najkrotsze przetaczanie r T “
czas: 15 minut

« Zaciski srubowe

Liczba segmentéw przetgczania 96

Zuzycie w trybie gotowosci ~05W

Rodzaj ochrony 1P20

Klasa ochrony II'zgodnie z EN 60 730-1
Temperatura otoczenia -10°C ~+50°C

© ANALOGNO CASOVNO STIKALO

Izdelek samodejno vklopi in izklopi razli¢ne elektricne naprave glede na ¢as, ki ga
nastavi uporabnik. Oprema, ki jo je mogoce nadzorovati, so lahko luci, svetlobne
Skatle, neonski napisi, oprema za proizvodnjo, kmetijstvo, ribogojstvo in skladiséni
izpusni sistem, ki samodejno predgreje optimalne krmilne izdelke, kot sta radijska in
televizijska oprema.

Opis

« 24-urni analogni ¢as
- Tkanal

« Dnevni program

+ Z rezervo moci

Tehniéni podatki

Delovna napetost AC 10/230V
Pogostost 50~60 Hz
Stevilo kanalov 1

Premer 1 modulov
Vrsta namestitve DIN letev

Vrsta povezave

Vija¢ne sponke

Vozi

Koracni motor s kvarénim krmiljenjem

Program

Dnevni program

Rezerva modi

3dni

Preklopna zmogljivost

250V AC,Cos @ =116A
250V AC,Cos @ =0,6 4A

Obremenitev zarnice z zarilno nitko/halogenske Zzarnice 1000 W

(zamenljiv NIMH
polnilna baterija) é &
+ 96 preklopnih segmentov (

+ Kvaréni nadzor

- Najkrajsi preklop
Cas: 15 minut
«Vijacne sponke

Najkrajsi preklopni casi 15 min
h " Natanénost ¢asa Pri 25 °C < #1s/dan (kvarc)
= Vrsta stika NI kontakta
Stevilo preklopnih segmentov 96
Poraba v stanju pripravljenosti ~0,5W
Vrsta zascite 1P 20
Zascitnirazred Il po EN 60 730-1
| Sobna temperatura -10°C ~+50°C
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@ AHAJIOIOBbI TAUMEP

MEQQ!’IMQ aBTOMATUYECKW BKJ/IKOYAeT U BbIKOYaeT pa3/iIM4HOEe 3NEeKTPOo-
o6opy,uoEaHV|e B COOTBETCTBUWM C YCTAaHOBJ/IEHHbIM MOJSIb30OBaTeNEM BpeMeHeM.
YrnpasnaembiM o6opynoBaHvemM MoryT 6biTb CBETUIbHUKW, CBETOBble Kopoba,
HeOHOBble BbIBECKW, MPOM3BOACTBEHHOE OGODyﬂOBaHME, cenbcKoe XOSFIIZCTBO,
AKBaKynbTypa M CKMaacKad BbITAXHAA CcUCTemMa, KOTOpble aBTOMaTU4YeCKU
npeaBapuvTenbHO HarpesatoT NPOAYKTbl ONTUMaNbHOMo ynpasneHus, Takne Kak
panmo- 1 TeneBmsnoHHoe 06opyaoBaHIe.

Textr AaHHble

Pa6oyee HanpsykeHMe nepemeHHoro Toka  110/230 B
YacToTta 50~60 'y
Konuyectso KaHanos 1

WnpuHa 1 Moaynb
Twn yCTaHOBKK DIN-peika

Tun noakyeHms

BUHTOBbIE KNEeMMbl

Boautb MalwnHy

LLlarosbit ABuratenb C KBapLLeBbIM ynpaBaeHnem

OnucaHue Mporpamma [HeBHas nporpamma
- 24-4acosoe 3anacxona 3nHa
aHanorosoe Bpems ] 60 KoMMyTaLmoHHas cnocobHOCTb 250B nepem.Toka,Cos O=116A
.1 KaHan n—-- - 250 B nepeMeHHOro toka, Cos @ = 0,6 4 A
- EXefiHeBHas NporpaMma : *“ Jlamna I:{aKaﬂVIEaHMR/FaﬂOI’eHHaQ Harpyska 1000 Bt
- C 3anacoMm xoda o A ; Kpatyaviwee sBpemsa I'\epeK!;l?OHeHMﬂ 15 MUH
(cMeHHBIN NIMH 6( & éo ol | " lquOCTb BpemMeHu npwu 25 °C < #1c/aeHnb (kBapuy)
aKKyMynaTop) | , MN KOHTaKTa Het cBasn
. 96 cerMeHToB e I Konnyectso cerMeHToB Nepek/toYeHns 96
nepeKnoYeHns ( ;1 MoTpebneHuve B pexxrmMe oxumaaHnsa ~05BT1
+ KBapLesbI KOHTPOIb N N - - Tun 3aWwmTbl “n 20
- KpaTtuaiilee nepeksiodeHme 3 [ 495 Knacc sawutel _ Il cornacHo EN 60 730-1
| TemMnepaTypa oKpy»KatoLLen cpeabl -10°C ~+50°C

Bpemsa: 15 MUHYT
+ BUHTOBbIE KNEMMbI

© ANALOGINIS LAIKO JUNGIKLS

Gaminys automatiSkai jjungia ir isjungia jvairig elektros jranga pagal vartotojo
nustatyta laika. Valdoma jranga gali bati Zibintai, Sviesos dézés, neoniniai iskabos,
gamybos jranga, zemés Ukis, akvakultlra ir sandélio iSmetimo sistema, kuri
automatiskai jkaitina optimalius valdymo produktus, pvz, radijoir televizijos jranga.

Apibudinimas

« 24 valandy analoginis laikas
-Tkanalas

« Dienos programa

+ Su galios rezervu

Techniniai duomenys

Darbiné jtampa AC 10/230V

Daznis 50 ~ 60 Hz

Kanaly skaicius 1

Plotis 1 modulis

Montavimo tipas DIN bégis

Rysio tipas Sraigtiniai gnybtai

Vairuoti Kvarcu valdomas Zingsninis variklis
Programa Dienos programa

@© ANALOGA LAIKA SLEDZIS

Izstradajums automatiski ieslédz un izslédz dazadas elektriskas iekartas atbilstosi
lietotaja iestatitajam laikam. Vadamas iekartas var bat gaismas, gaismas kastes,
neona izkartnes, razosanas iekartas, lauksaimnieciba, akvakultGra un noliktavas
izplGdes sistéema, kas automatiski uzsilda optimalos kontroles produktus, pieméram,
radio untelevizijasiekartas.

Galios rezervas

3 dienos

Perjungimo talpa

250V kintamoji srove, Cos @ =116A
250V kintamoji srove, Cos ® =

Kaitinamosios/halogeninés lempos apkrova

1000W

Trumpiausias perjungimo laikas

15 min

(kei¢iamas NIMH

Pakraunama baterija) é( Y

45

Laiko tikslumas 25 °C temperatadroje

< *1s per dieng (kvarcas)

Kontakto tipas

NERA kontakto

<96 Segmenty perjungimas g

I
- Kvarcinis valdymas §
- Trumpiausias perjungimas ‘:,_171
laikas: 15 minuciy N N
- Sraigtiniai gnybtai b [ w5 |

Perjungimo segmenty skaicius 96

Vartojimas budéjimo rezimu ~0,5W

Apsaugos tipas IP 20

Apsaugos klasé Il pagal EN 60 730-1
Aplinkos temperatra -10°C ~+50°C

« 24 stundu analogais laiks
+Tkanals

- Dienas programma

« Ar jaudas rezervi
(mainams NIMH

Tehniskie dati

Darba spriegums AC 10/230V
Biezums 50 ~ 60 Hz
Kanalu skaits 1

Platums 1 moduli
Uzstadisanas veids DIN sliede

Savienojuma veids

Skravju spailes

Braukt

Kvarca kontroléts pakapju motors

Programma

Dienas programma

Jaudas rezerve

3 dienas

Parslégsanas jauda

250V mainstrava, Cos @ =116A
250V mainstrava, Cos ® =0,6 4A

Kvélspuldzu/halogéna spuldzu slodze

1000W

Isakie parslegsanas laiki

15 min

Cc1
uzladéjams akumulators) {25(®
- 96 segmentu parslégsana

45

Laika precizitate Pie 25 °C

< 1 s/diena (kvarcs)

Kontakta veids

NAV kontakta

+ Kvarca kontroléts

|
I
- Isaka parslegsana @ :,_171
laiks: 15 mindtes N A
- Skravju spailes p— § [ 495
|

Parslégsanas segmentu skaits 96

Patérins gaidisanas rezZima ~0,5W

Aizsardzibas veids IP 20

Aizsardzibas klase Il'saskana ar EN 60 730-1
Apkartéjas vides temperatara -10°C ~+50°C

@ ANALOOGAJA LULITI

Toode lUlitab automaatselt sisse ja valja mitmesuguseid elektrissadmeid vastavalt
kasutaja maaratud ajale. Juhitavad seadmed vdivad olla tuled, valguskastid,
neoonsildid, tootmisseadmed, péllumajandus, vesiviljelus ja lao valjalaskeststeem,
mis soojendab automaatselt optimaalseid juhttooteid, nagu raadio- ja
televisiooniseadmed.

Tehnilised andmed

Toopinge AC 110/230V
Sagedus 50-60 Hz
Kanalite arv 1

Laius 1 moodulit
Paigaldamise tuup DIN-liistud

Uhenduse tuup

Kruviklemmid

CE AL €8

Soida Kvartsiga juhitav samm-mootor

Kirjeldus Programm Igapaevane programm
« 24-tunnine analoogaeg o Vél.msusg reserv 3 paeva
.1kanal Lulitusvéimsus 250V vahelduwvool, Cos @ =116A
« Paevaprogramm Ne—-- - 250 V vahelduvvool, Cos @ =0,6 4A
- Jéureserviga ! '*“ H&6glambi/halogeenlambi koormus 1000W
(vahetatav NIMH 2 g J Luhimad Iulitusajad 15 min
laetav aku) é( ° : | " Aja tapsus 25 °C juures < +1s/paev (kvarts)
- 96 segmentide vahetamist & < | | ¥ Kontakti tutp El kontakti
- Kvarts juhitav Cg s L Lu\itus%?gmentiQQIarv 96
. Lahim lulitus ! ;1 OO.teer‘H!WI tarbimine ~0,5W
aeg: 15 minutit N ! -4 Kaitse taup IP 20

t Kaitseklass Il vastavalt standardile EN 60 730-1

+ Kruviklemmid

Umbritsev temperatuur

-10°C ~+50°C
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